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Spis tresci SmartCam Alarm System

02 Poznaj swdj system Jest to nie tylko system takze funkcjonalny system
alarmowy. Mozesz sprawdz dowolnym miejscu i czasie
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° Cechy

x Catkowicie
bezprzewodowa,
samodzielna
instalacja

.'()’- Ochrona 24 godzin

Wi-Fi + GSM,
il podwéine bez-
pieczenstwo

Matychmiastowe
E powiadomieniaSMs

10-godzinne

podtrzymanie

bateryjne

Dodano do 50 sztuk

g% czuinikew

Mozna dostosowac
do 50 nazw stref

Opoznienie wejscia / wyjscia

Szyfrowanie FHSS

3 Groupy SMS

5 Groupy Polaczen telefonicznych
2 Groupy Centralnej stagji
monitorujacej

Konfigurowalna nazw

Aplikacja na | Andraida.
tatwa w konfi cji

@ Wybér akcesoriow

erzyé 50 sztuk akce-
olne z nich, jesli jest
esoria sa zalecane, jak

ponizej. Aby uzy ej informacji, skontaktuj sie z

dostawca.
Czujka drzwi+PIR Czujka drzwi | wibradji Czujka zalania
Syrena wew. + Wzmacniacz sygnalu Dektektor dymu

—
)

Syrena zew
stroboskopowa

Klawiatura WiFi

Syrena wew
stroboskopowa



° Stan pracy panelu sterowania

Lekko dotknij przycisku SOS 4

Tryb nocny
i] jakosei AZyr logi ieni
pozwala widzies w calkowitej ciemnosci

Kamera HD 1080P
Krystalicznie czysty wysokiej jakosci
wideo 1080P, kdre przechwytuje
wszystiae szczegoly.

@ Whudowany czujnik podczerwieni
] promienie podezerwone uwalniane
przez ruch ludzkiege ciala.

. Wykrywanie fotoelektryczne

Whbudowany mikrofon Hi-Fi
Dwukierunkowa rozmowa,

Skorzystaj z konwersji fotowokaiczne),
aby wykryé natezenie swiatla.

O

Tl Lo i
T Wskaznik
Fo : zuje status uzbrojenia / rozbrojenia / alarmow:

Czujnik iem{:efa!ury
i wilgotnosc

Pozwala na sledzenie
temperatury i wilgolnosciw
twoim domu.

ycisk Reset /
/ Power-off

Gniazdo karty SIM

Port Micro USB

Zapis:

() Czerwona dioda LED miga
g ﬁ szybko 3 razy: kaczenie

normalnie wi
tem wprowe
rejestracji

Czerwona digda miga raz:
e

sieci

Czerwona dioda LED
miga w sposéb ciagly:
System w stanie alarmu.

Czerwona dioda mruga 2 razy:
Akcesoria zostaly

weczesniej zareje-

strowane.

Czerwona dioda miga 3 razy:
Rejestracja
Pamiec jest pelna.

Czerwona dioda LED
miga szybko Odbieranie
wiadomosci SMS

Czerwona dioda miga powali
raz: Odbior sygnatu z akce-

soriow
Wskazanie statusu System Armed | System Armed | System
inAwayMode | inStay Mode Disarmed
Prawidlowy sygnal GSM EiEd;::nf:'il:?r:a Niebieska Bialy LED
Prawidlowy sygnal WiFi ViasEand dioda LED Nommalnie
Nieprawidlowy sygnal GSM|Zielona dioda NiEegi“kE dicda | gialy LED miga
i LED miga szybko |LED blyskaszy- | szubko
Prawidlowy sygnal VWiFi bko Y
Prawidlowy sygnal GSM Zielona dioda Miebieska Biala dioda
Nieprawidlowy sygnal WiFi| LED miga dioda LED LED miga
Nieprawidlowy sygnal GSM| . ¥
. Z¢kta dioda LED nor-
Nieprawidiowy sygnal WiFi RRaEa RO




e Cztery sposoby sterowania systemem

Mozesz kontrolowac system alarmowy Smartcam poprzez uzbrajanie, rozbrajanie, czuwanie i wysylanie sygnatu ala

tekstu SMS, telefonu dotykowego i aplikacji mobilnych.

Obstuga aplikacji

Pilot

[Zdalne sterowanie telefonem

Wprowad? siowo
kiuczowe "Ontips Pro®,

W przypadku alarmu system
wywola zaprogramowany

Funkdia aby pobrac aplikacie ze n‘;“;;ﬁg”ﬁ;;':::a numer telefonu, Uzytkownik W{"::rg"c’;":d
sklepu App Store lub [ uz:.rvskai: e alii powinien podniesc telefon, telikon owiedz SMS, ktora otrzymasz Uwaga
Google Play. . i aby nacisnat klawisz, aby . ‘
| uzyj adresu e-mail, aby “Zb“"?:'s'c";"""“’ monkorowad wityne lub komérkowego
ubworzyt konlo. . nacisnat dowoiny przycisk,
by rdaime
systemem alarmowym. Wyslij tekst na “7" numer karty SIM panelu
sterowania, system odpowie ci gldwne menu
Mena o o 5 o przewodnika po operacjach. Wyslij “hasto #
2 kod polecenia” (oryginalne hasto to 1234),
aby skonfigurowaé, na przykiad “hasto # 5°
do przechowywania numerow telefonow.
Rozbrojony @ 0 1 System rozbrojony _
= System uzbrojony w
Uzbrojony 123441 t?':b poza dﬂr‘:mn!;r o
Funkeja uzbrojenia / czuwania uzbroi
Systemn uzbrojony system czujnikami w strefie normainej
Trybwdomu @ 2 1234#2 w tryb w domu aktywowanej natychmiast, ale czujniki w
strefie trybu domowego zostana
wytaczone.
(Prosze wpisac tekst ponizej
kodu polecenia, aby
Zapytanie o o wyszukac system) o
s status 1234#3

31: Status panelu sterowania
32. Informacje IMEI




Obsluga aplikacji

Pilot

[7dalne sterowanie telefonem

Obsluga SMS-ow

WV
Wprowadz slowo
1 . wywola zaprogramowany o
Faikda :j:uczm‘()nlllis Frd’, Jest to proste i cenne numer telefonu. Uzytkownik “?fi];r.'ikzod .
4 s%gpu App""ao‘:ﬁ:e narzedzie, ktore mozna powinien nacisnac klawisz, l':'amiu Odpowiedz SMS, o
Google Play. | uzyj iy | momsmet ey | lemiteovmgn kloes clreymasz
adresu e-mai, aby y o ity i
utwoizyé konto, aby zdalnie sterowat
Zapytanie
o status _
IMEI to miedzynarodowy numer identyfika-
e yiny sprzetu mobilnego, skiadajacy sie z 15
e yir “elekironicznego numeru seryjnego”,
IMEI N IME] Mo ktory jest unikainy w celu identyfikacji
o REAE R RRE RERAE RRER fwaznych urzadzen. Kazdy panel alarmowy
|zostanie ztozony z unikalnym numerem MEI,
jaby upewnic sie, ze jest oryginalny od
innych.
{Prosze wpisac [eksl pomize)
kodu polecenia, aby zarzadzac
Zarzadzanie o systemem) o
alarmami @ 1234#4 41: Wiacz lokalna syrene 42:
Whtacz lokalng syrene 43:
Dwukierunkowa rozmowa
Wiacz
lokalna ﬂm 41 Lokalna syrena: wiaczona —_
syreng
Wylacz
lokalna ﬂ" 42 Lokalna syrena: wylaczona Jako domysiny
syreng
Wysli] “43" na numer karty SIM,
Dwukierunkowa 43 centrala oddzwoni. Mozesz teraz
rozmowa shuchac i rozmawiac

dwukierunkowo.
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Akcesoria bezprzewodowe
Rejestracja i czyszczenie
Parowanie akcesoriow bezprzewodowych

1. Uzyj narzedzia wysuwania, aby lekko nacisna¢ przycisk rejestracji.
System wchodzi do trybu rejestracji, gdy dolna dioda LED jest nor-
malnie wtaczona.(Lekko nacisnij ponownie, aby wyjsc)
2. Podlaczanie zdalnego sterowania do panelu sterowania:
Macisnij dowolny przycisk na pilocie.
3. Podtaczanie czujnika drzwi do panelu sterowania:
Odtoz nadajnik | magnes
4. Dolna dioda LED miga raz, rejestracja przebiega pomysinie;
Dolny LED miga dwa razy, akcesorium zostalo zarejestrowane
przed. Dolny LED miga 3 razy, pamiet jest petna

ol}wagal Syrena bezprzew:
dolgczana jako akcesoriu
wodowe. Aby uzyskac szcz
informacje, zapoz iz in
obslugi syreny.
Uzytkownik nie

Nacisnij i przytrzymaj whi
sekund, az uslyszysz jeden’s

Dodaj akcesoria bezprz dowe przez telefon

komorkowy.

Przetacz na interfejs akces ozesz
zarzadza¢ nazwa

1. Stuknij w|“+", aby dodaé/wiecej akcesoriow, wykonaj proce-
rejestracji wedtug instrukcji.
ie pil alnego sterowania: Nacisnij dowolny

12
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Whbudowana funkcja przycisku
wielofunkcyjnego (system powinien byc¢
iiszbindstastosnds. SO wigczony)

After accessories added, you can choose zone type and change
zone name for quick positioning aftersensors are triggered.

Normalna strefa

Czujniki ustawione w strefie normalnej (natychmiastowa
strefa alarmowa), po uruchomieniu w stanie uzbrojenia,
system odhiera sygnal i natychmiast wiacza alarm.

Pojedynczall strefall opodznienia ywroc system do domysinych ustawien fabrycznych

Jesli ustawiony jest czas opozZnienia wyjscia / wejscia, akce- Delikatnie nacisnij przycisk, przywracania systemu do ustawieri fab-
soria w strefie pojedynczego opdznienia beda opoznione rycznych 5x domysinie do ustyszenia jednego sygnalu dzwiekowego.

w celu zalaczenia / wylaczenia czuwania. Ale akcesoria w Wszystkie zaprogramowane numery zostana usuniete jednoczesnie
strefie normalnej, strefie domowej i strefie 24H nie beda : Tl s & gl ’

opéznione IPC zostanie przywrocony do domysinego trybu AP i przywrdcone
' zostanie domysine ustawienie systemu.

Uwaga! Przywracanie operacji nie spowoduje usuniecia zapisanych
akcesoriow.

Strefaw domy 2. Wprowadz stan sieci polaczeniowej

Tryb w domu. Gdy system jest uzbrojony, akcesoria w try : ; sz . ;
domowym sa rozbrajane. Pozwoli to uzytkownikom swab Delikatnie nacisnij przycisk 1x, dolna czerwona dioda LED
nie porusza¢ sie w domu. Ale akcesoria w normaln e miga 3 razy, aby przejs¢ do parowania.

fach uruchomia natychmiastowy alarm po uruchomieniu.

3. Wylacz system
Strefa 24 godzinna

Delikatnie nacisnij przycisk 10x, aby wytaczy¢ system.

Bez wzgledu na to, w jakim stapie
alarmowy, wlaczone sa akcesoria
centrala natychmiast o

system
& 24-godzinnej,

14



e Pobierz aplikacje

Wprowadz stowo kluczowe "Ontips Pro” na smartfonie, aby
pobrac aplikacje ze sklepu App Store lub Google Play.

R » oo

. ontipzpz [ ® \Wyszukaj stowo kluczowe
“Ontips Pro"

el | Ontis Pio
Erang G b

15

Create You Account
i Whrowad> L Emall address
swoj adres e-mail
Podaj hasio & P
Potwierdz haslo ® Confirm
Pokaz lub ukryj haslo & Show [}

o Utworz konto

Utworz konto przy pierwsz;‘f’rﬁ uzyciu aplikacji mobilnych,
wybierz “Utworz kcntc";__i;.wykcni]-._pcninze czynnosci, aby
utworzyé konto dla swoich.urzadzen. Stuknij w "Gotowe”,
aby rozpoczac Icgdwahia i k'ﬂhﬂ@i.lracjg po utworzeniu kon-
ta. J ;

Przyclskiyyjsela ® <) Ontips Accunt

Potwierdzac #




Ustawienia uzytkownika @ Dodaj urzgdzenie

Stuknij w'=", aby rozpocza¢ konfiguracje. Stuknij \n..aby doda¢ nowe uriaq_zenia‘ wybierz urzadzenie,
ktore chcesz dodac i rozbqqgnij kogjﬁguracje,

= ° b . \ [ e I =]
- Dﬂda;urza&zeni*e L =ty Davic o
k-
| Nanako Sprawdz biezace urzadzeniai [ h 9 @
# dodaj nowe urzadzen -
_ &l - WIFUPSTN HYBRID
Device o Profil uzytkownika (nazwa uzytkownika
[ obraz [adres e-mail itp.)
My Account . y
x Udostepnij swojé Urzddzenie in- . @
Users N ® nym 1 V . =
: . Harmon am fpolaczenie alarmowe /
Settings & dzwiﬁ_k,'ﬁﬁad&%e th Eﬁ WiFi ToucH WiFi
Help @ Centium pomo'&g{
Skontaktyj sie z pomoca
Sign Out h -
IF CAMARE PROFESSIONAL
i 5

17
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Szybkie ustawienia

Stuknij w “Ustawienia”, aby ustawic harmonogram,
numer alarmowy i dzwiek powiadomienia.

€ Seftings
@ Numer ratunkowy
‘ (Nacisnij SOS, aby

zadzwonic pod ten numer w
05 Wmmrpancy. fumber > naglych przypadkach)
n Calandar > # Harmonogram czasowy

Ustaw swoj zwykly czas na
€55 NetNeutions soum a uzbrojenie / rozbrojenie /

pozostanie w bezrucﬁﬁ' 3

Dzwiek powiadomienié
® (wiacz / wylacz dawiek).

This Fumbien Girig mppart W Duvism

Zarzadzanie uzytkownikami

Stuknij w "Uzytkownicy" - "+",'dedaj nowych uzytkownikow

wedltug reznych uprawﬁlg_(')_ dostepu,

. " Wiasciciel

“Wiaggiciel’ ma pelny dostep o

do'systemu i otrzymuje
powiadomienia alarmowe za
pomoca powiadomien push,
d e-mail | SMS.

Rodzice “Rodzice” maja -

ograniczony dostep.

Moga aktywowac lub
dezaktywowaé alarm. Moga
otrzymywac powiadomienia,
jesli zostana wybrane.

Dzieci “Dzieci” maja

ograniczony dostep.
Moga aktywowac lub
dezaktywowac alarm.
Mie otrzymuja ostrzezen.

< Addd Users

NEW USER

OWNER
“Chwnar hive complaie scoam to tha aystam

and racodn sl
E-mal mncd BME.

*Parents” have Imfsd They can only
acthvrta or cecthvaria the stanm. They can
reckhm sloie i seloctml

“KIels" hus |Imiteed Accans, Thiy SRn Gty
vt o cactivts the sl They domt
racahvs alarts

('
()
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@ Instalacja tacza

21

1. Whoz karte SIM, jesli potrzebujesz sieci gsm jako kopii
zapasowej (tylko dla wersji WiFi / GSM).
Tylko wersja WiFi, pomin ten krok.

Uwaga: uzywaj wylacznie dolaczonego adaptera i kabla, nie sa
stosowane inne przejsciowki i kable marki

2. Podtacz kabel do 3. Podtacz go do gniazdka
portu micro USB. elektrycznego.

5. Uzyj narzedzia wysuwania, a
funkcyjny 3x, czerwona di
system wszed! w stan pota

acisnaé przycisk wielo-
y razy, co oznacza, ze

DEVICE INSTALLATION

et ]
el il )
WiF rtweork pemord

[ Slopley pumnrt

7. Przejdz do ustawien telefonu komoérkowego.

Ustawienia

22



8. Wybierz Wi-Fi o nazwie Smartcam_xxx.

Choosa a Metwark... ~©
o SmartCam_ xxxx
TEC-2EB03F

Other_...

Uwaga! Upewni sie, Ze telefon komorkowy | urzadzenie sa w

tej samej siec

9. Powrot do aplikacji Ontips pro.

Ontips pro

10. Urzadzenie sie taczy, prosze czekac.

LA B B

Connecting

23

11. Prosze podac nazwe swojegQ:konta i numer karty SIM.

Numer karty SIM dla
urzadzenia

Numer telefonu uzy-
wany do kontrolowania
urzadzenia

12. Jesli chcesz nazwaé swoje urzadzenie, wejdz do
menu urzadzenia@

/

B —
G = + 3w
= wome o
onee o
o Mmé@ [olc
o
- d o @O

24



@ Przejdz na pulpit alarmowy All-in-one Alarm Smartcam @ Interfejs monitorujgcy wideo

Pulpit nawigacyjny wyswietla informacje o aktualnym stanie
twojego domu: transmisja strumieniowa na zywo, stan alarmu
domowego | akcesoria. Ten tryb jest zalecany do korzysta-
nia z sieci Wi-Fi.

-— = + § e

———& Status Alarmu
i ———a Status uzytkownika
e
wmRo sl | —— 1@ Status polaczenia z urzadzeniem

@®®O+——= Zmien nazwe urzadzenia

= MyDavca

Stuknij w “Cbraz urzadzenia®, aby wejsc¢ do pan-
elu alarmowego Smarcam Al-in-one

o W B A Y =)

——@W\roc dowidea na 2ywo
—=——=» Dzialanie alarmu
—— & UsSkawienia systemu

® Przelacz ikone

25

Doskonale wrazenia uzytkownika, szybkie sprawdzenie temperatu-

ry, wilgotnosci, wideo, dzi»dgku. gtosu. ..

Przelaczenie SD/HD/FHD

Temperatura iwilgotnosé
Wideo na iywo

Odtwarzanie wideo
Nagrywanle wideo
Przéchwytywanie zdjecia
Dwudrozne audio
Wiacz/wylacz diwigk
Wiacz/wylacz kamerg

Zobacz wideo

To pozwala zobaczyt kamere
historie zdarzen i wykrywanie
{pasek koloru) na osi czasu.

Powigksz/zweill ekran
wideo

Powrot do obecnegoll wideo

Stuknij, aby sprawdzic
ostatnie wydarzenie lub
aktywnosc

HIFIFIF D

26
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W interfejsie urzadzenia All-in-One dotknij * 'y wejst do menu “Odtwarzanie
wideo”, mozesz przejrze¢ dotychczasowa aktywnosé w linii czasu i Kipie wideo.

’ ’ . d

()

dotknij aby wyjsé. e
=
L A\
(2
e e ¥ i
& Office L4 Feb 2017 >

Tefy'syStem atlom atycznie
nagrywa | Zaphsuje wideo raz na
B.minllt; Z@pisany alarm wideo
bedzie Wynosil 2 minuty. Najs-
tars2e nagrane wideo zostanie
2astapione najnowszymi, jesli
Karta TF jest peina

Monitorowanie temperatury i wilgotnosci

W interfejsie urzadzenia All-in-Qne dotknij "55'8 0% ‘ *, aby
sprawdzi¢ temperature i wilgotnogc w czasie rzeczywistym przez
poprzednie 24 godziny. Zapewnia.toe, ze zawsze wrocisz do
wygodnego domu.

(Aa N

&) Temperature

March 3/ 1016PM

Uzytkownik moze
przeciagnac
niebieski suwak
naosi czasu, aby
sprawdzic rekordy

w ciagu 24
godzin.
7o
Temperatura n [- ‘ ‘\l
% e
p ;f/
Wilgatnosé ® Tempar ature Hurrjdity

28



Szybkie dziatanie alarmu

Dotknij * 0", aby wejsc wtryb szybkiego alarmu.

i L ")

] [ 018 13 i

€ Office sD

‘ Zarza\d@nieI

S| . akcesoriami
E Stay Am
@ .
- [ a I_Jziaiunia alarmu
o s . i I lkona aktualiego stanu
i - : pokazuje sie w kolorze
: Pranic mode i ‘pomarafczowym.
ToB08 Lo i H

3 REERT -

29

@ Zarzgdzanie akcesoriami

Kliknij ikone "". aby wejs¢ do menu akcesoriow, uzytkownicy moga
wiaczaé / wylacza¢, dodawac ¥ usuwac rézne akcesoria. Zdecydowanie
zaleca sie ustawienie nazwy-s_irefy’w celu rozpoznania lokalizacji, gdy jest
ona alarmujaca. Typy stréf mozna znalezt na stronie P13.

&) Accassaries o

PiR Motion Detactor
n Living Resom am -
At oy 2,

e

Living Resom O s Mormal »
nocthe harmal Zore:
Light buulls

. Livingg R {0 - hiormal »
Inocthe Mol Tore

30



Interfejs systemu alarmowego Ustawienia systemu

lnterfejs systemu alarmowego GSM Urzadzenie ---> Nazwa urzadzeni > Wejdz do interfejsu @
systemu alarmowego > lejdz stawienia systemu

"Urzadzenie" ---> Stuknij w “nazwa urzadzenia” -—> Przejdz do
interfejsu dziatania systemu alarmowego. Ten tryb jest zalecany
do korzystania z sieci GSM do zapisywania danych.

® Ustawienia systemu S Settng @
m 24 Hours Recording .
: ) : Dziatanie systemu offw
" Auay mode recommendad for nonody 1 fd
H o hma R maniors theackiiy ! alarmowego
H 5 andsends natdmuns s
E : & Store Alarm Phone Numbers >
i
L Tryb paniki = Chone Adtosarie >
Panic mode r:]
m Meer con iomse w saund the grenan
) ot semargancy st =m Changelheri >
! z R @ TimeDelay >
nie Dodaj / Usun /
Kcesorna
Alorm Ty
| il wrciwts 3
Tryb komunikacji a

Jesli siec Wi-Fi zostanie
utracona, zmieni sie na

“Tryb GSM". \

()
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Nagrywanie 24 godzin

24-godzinne ciagle nagrywanie bedzie po prostu reje-
strowat, czy jest ruch, czy nie. Nagrywanie aktywowane
alarmem bedzie rejestrowane tylko wtedy, gdy alarm
zostanie wyzwolony i zatrzyma sie po rozbrojeniu. Pozwala
to zaoszczedzit wiele godzin zmarnowane] pamieci.

Detekcja ruchu

Wykrywanie ruchu wykrywa zmiany sceny w polu
widzenia kamery. Po wlaczeniu wykrywania ruchu,
po wykryciu zmian w ramce, centrala przesyla
powiadomienie o wykryciu ruchu. Uz ytkownicy
moga go wiaczac [ wylaczac, a czulosé mozna
regulowaé na czterech poziomach: “Niski", “Sredni"
“Wysoki" “Najwyzszy". Zdecydowanie zaleca sie
ustawienie czulosci na poziom “Najwyzszy".

Przechowuj numery telefonoWwe

Dodaj numery telefonow, kto
Numery telefonéw zawigrajs

@9’

Zmien kod doste

. Hasto powinno sktadac sie z 4 cyfr od
uzy do obstugi wiadomosci SMS, gdy

Konfiguracja centralnej stacji monitorujacej

1. Zmien 1D uzytkownika

(Programuj identyfikator uzytkownika dla centralngj
stacji monitorowania)

Identyfikator uzytkownika to numer centralnego konta
stacji, ktory powinien skladac sie z 4 cyfrod Odo 9.

Przeslij raport

Funkcja przesylania raportu jest wylaczona jako
domysina. Jesli uzytkownik musi polaczyé centralna
stacje monitorujaca. nalezy wiaczyc funkcje przesylania
raportow. Jesli jest wiaczona, powiadamia centrale
wysylajac raport o alarmie, jesll wystapl zdarzenie
alarmowe z systemu bezpieczenstwa.
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Przechowuj numery telefonow

Uzytkownik moze ustawic 2 numery telefondw CMS w
menu “Zapisz numery telefonéw”

Kontakt ID Kod zdarzenia i tresé

Kod zdarzenia Tres¢ wydarzenia
340 Uzbrojenie
1401 Rozbrojenie
1132 Alarm czujnika ruchu PIR
1131 Alarm czujnika okna / drzwi
1100 Potaczenie alarmowe
3456 Tryb wdomu

1137 larm sabotazowy paneld's

1144 Alarm tampera det

1140 Mormall

T1:33:

1384

™,
Q
D)

#nikom na opuszczenie domu lub

U W zaprogramowanym czasie bez
anid@natychmiastowego alarmu. Po ustawie-
niu czasu opoznienia wejscia / wyjscia, gdy system
jest z&'ojony, w przypadku opoznienia krotszego
sekund, centrala bedzie wydawac sygnal
dzwiekowy raz na sekunde. Podczas opoznienia
fuzszego niz 10 sekund, panel sterowania bedzie
wydawal sygnal dzwiekowy raz na 2 sekundy, dzwiek
bedzie sie zwiekszal w tempie przez ostatnie 10
sekund w przypadku powiadomienia “w pospiechu”.
Po wykryciu wpisu uzytkownik moze wejsc i rozbroic
system w zaprogramowanym czasie wejscia

Typ alarmu

Uzytkownik moze ustawic sygnalizator dzwiekowy
lub cichy, gdy jest alarmujacy.

Ostrzezenie o pilocie

Alarmy systemowe, uzytkownik moze wybrac
powiadomienia push i SMS, lub nie, jesli ktos ob-
sluguje system przez pilota.
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Zmien jezyk

Zmien jezyk systemu. ﬁ

Nadzor dla czujnika drzwi

Uzytkownik moze wiaczye¢ lub wylaczyé nadzor czu- ‘
jnika drzwi, gdy jest wiaczony, uzytkownik nie moze

uzbroi¢ systemu, gdy drzwi lub okno jest otwarte.

Zawsze bedziesz informowany za pomoca sygnalu

dzwiekowego na panelu sterowania i wiadomosci tek-

stowej na telefon (** drzwi strefy sa otwarte, zamknij

je, a nastepnie ponownie uzbroj system), jesli drzwi

garazu sa otwarte. Uzytkownik moze wymusi¢ uzbro-

jenie poprzez ponowne nacisniecie przycisku “Uzbroic"

w ciagu 5 sekund.

Wyzwalanie sabotazu

Ktos, kto porusza sie, wstrzasa lub probuje wzia
panel sterowania, uruchomi natychmiastowy ala

i wysle powiadomienie push bezposredn -

likacji mobilnych lub telefonu.

m uruchomi alarm.
20, system wysle

Wiacz / wylacz | Ing syreng

Po wiaczeniu | ego
chmi e.

alizatora centrala naty-

n nazwe pilota

Zmien nazwe pilota (pilota), a nastepnie tatwo
orientujesz sie, kto obsluguje twoj system.
Mozna dodaé¢ do 10 sztuk pilota zdalnego
sterowania.

Uwaga! Funkecja ostrzegania o pilocie powinna
by¢ wtaczona.

Saldo karty SIM

Sprawdz saldo, przesylajac tekst kodu sprawdzajacego
saldo, ktéry méwi “**" do numeru ustugi przewoznika.

Alarm temperatury

Sledzi temperature | wilgotnosé twojego domu w czasie
rzeczywistym. Powiadomienia zostana wyslane, jesli
temperatura przekroczy zaprogramowana wartosc.

38



